Orbital Banshee Blitz « Bombardeo aéreo de Banshee Orbital o Attaque de Banshee orbital
Orbitaler Banshee Luftangriff  Bliksemaanval met Banshee-ruimtevliegtuig
Blitz Banshee orbitale ¢ Blitz Orbital Banshee




Orbital Banshee Blitz

Sounding just as frightening as its land counterpart, the indigo Orbital Banshee is a one-man space craft of the Covenant.
The Orbital Banshee is armed with twin Heavy Plasma Cannons and the devastating Fuel Rod Cannon for ship-to-ship
dogfights. A single Automated Point-Defense Turret is the UNSC’s only hope in defending against this enemy.

Bombardeo aéreo de Banshee Orbital

Tan temeroso como su contraparte para terreno, el Banshee Orbital indigo es una nave espacial para un hombre del
Covenant. El Banshee Orbital esta armado con dos cafiones de plasma pesados y un devastador canon de proyectiles para
duelos de nave a nave. Una unica torreta automatica de punto de defensa es la unica esperanza de CENU para defenderse de
este enemigo.

Attaque de Banshee orbital

Tout aussi terrifiant que son équivalent terrestre, le Banshee orbital bleu indigo est un
aéronef monoplace du Covenant. Le Banshee orbital est armé de puissants canons au
plasma et du canon a barreau combustible dévastateur pour les combats aériens. Le seul

espoir du CSNU est une tourelle de défense automatisée qui pourra peut-étre repousser T
U’ennemi.
Orbitaler Banshee Luftangriff - \ )
Klingt genauso beangstigend wie das Bodengegenstiick. Der indigofarbene _ 5 -

Orbital Banshee ist ein Ein-Mann-Raumschiff der Covenant. Die Orbitale Banshee
ist mit zwei schweren Plasmakanonen und der verheerenden Brennstabkanone

fur Schiff-zu-Schiff Luftkampfe bewaffnet. Ein einziger automatisierter Punkt- 2 g
Verteidigungsdrehturm ist die einzige Hoffnung der RVN, um gegen g ; ""
diesen Feind zu verteidigen. - s -
Bliksemaanval met Banshee-ruimtevliegtuig N - - oy
Net als het normale gevechtsvliegtuig is het blauwe sBanshee- ,,‘"-""..-: =
ruimtevliegtuig een eenmansvliegtuig van de Covenant. Het = . g

Banshee-ruimtevliegtuig is uitgerust met dubbele Heavy Plasma ; -
Cannons en een vernietigend Fuel Rod Cannon voor ruimteduels. :
Met één automatische Point-Defense Turret moet de RVN zich tegen

deze vijand zien te verdedigen. % * - 2
Blitz Banshee orbitale .
Con un nome altrettanto terribile della sua controparte terrestre, il [
Banshee orbitale indaco & un veicolo spaziale monoposto del Covenant. e ‘h
Il Banshee orbitale & armato con due cannoni pesanti al plasma e con il devastante cannone a -
carburante per duelli ravvicinati nave contro nave. Una torretta di difesa singola automatica e la sola

speranza di difesa contro il nemico di CSNU. o I
Blitz Orbital Banshee iy
Aparentemente tdo assustador quanto sua contraparte de terra, o Orbital Banshee azul é uma nave espacial

para um tripulante do Covenant. O Orbital Banshee é armado com canhdes duplos pesados de plasma e o s .!

devastador Canhdo Radioativo para batalhas entre cagas. Apenas uma Torre de tiro automatica como ponto de -

defesa é a tnica esperanca da CENU para se defender contra seus inimigos.



Register for the Halo Bloks Brigade!

Apuntate a la brigada Halo Bloks!
Enrolez-vous dans la Brigade Halo Bloks!
Registriere dich fur die Halo-Bloks Brigade! - Schrijf je in voor de Halo Bloks Brigade!

Effetua la registrazione per la Brigata dei Blok Halo! * Regista-te para a Brigada Halo Bloks!
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BUILDE CREAY COMNSTRUIS
CUSTOMIZE PORBDMNALIZA ET PERSCMMNALISE

[BALEY UMNG NOPIDUELL SERTALEN | BOLMEN EN SEMSARREY
CCETIABG [ PERSOMALITZA, ¢ TONSTTN E IMRBCNALITA
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@ A WARNING :

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

@ A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

GD A ATTENTION :

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 /A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

«» A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

Gt thee Fross mestile apg:
3 far your phore

hittpdl gettag mabi

@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

GD llestr dé de lire

ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
@3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

<D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

@D Var venlig at Izse disse instruktioner omhyggeligt inden ibr

og opb dem til fremtidigt brug.

@D AafAoTe QUTEG TIG 08NYIEG TTPOCEKTIKA TIPIV XPNOIJOTIOICETE TO TTPOIOV Yia IPWTN POPd Kat GUAAETE TIG yia HENAOVTIKN avapopd
G Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttdd ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.

@ Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

D Les disse instruksjonene ngye far farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

@ PHTIHERAITEDHTIC, COBRBAEESKBRALZEN, Fo, AFFFENDOTEBBTEDLSITREL TS,

@ FEYDREARFRRABXLEIER , FRETINUERRKSE -

@ Jiall g e o BERY) 5 Jlaxial eadl U8 28y ciladedl 23 3615 s

@D A ADVARSEL :
FARE FOR KV/LNING. - Indeholder smédele.
Ikke til bgrn under 3 ar.

@ A\ [POEIAOMOIHEH
KINAYNOZ MNIIMOY. - Mepiéxel HIKPG avTIKEPEVA
Oy yia TaidId KATW TWV 3 ETWV.

@ A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sis@ltaa pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ /A ATTENZIONE :

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

«® A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ XBOX 360 INDUSTRIES™

© 2012 MICROSOFT CORPORATION. ALL RIGHTS RESERVED.
MICROSOFT, 343 INDUSTRIES, THE 343 INDUSTRIES LOGO, HALO,
THE HALO LOGO, XBOX, XBOX 360, AND THE XBOX LOGOS, ARE
TRADEMARKS OF THE MICROSOFT GROUP OF COMPANIES.

@ A ATENGAO :
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Ndo é concebido para criangas de menos de 3 anos.

€ A\ VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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